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OAHI'IEZ XPHZHz
USE INSTRUCTIONS

®PANIEPA (MIZEP KA®E) - COFFEE STAND MIXER
MovTéAo / Model: PRCM-40551 / PRCM-40552
/ PRCM-40553
220-240V~ 50Hz/60Hz - 120W

MapakaAoUHEe d1aBAOCTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 00NYiEg

XPNONG NpIv TNV XPNOoN TNG CUCKEUNG Kal PUAAETE TIG yia
moavn HeEAAOVTIKA XpRON.

Please read all instructions carefully before using the
product and keep them for possible future reference.



ZHMANTIKEZ OAHI'IEZ I'lTA THN AZ®DAAEIA Az

'OTav XPNOIMONOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG Oa npénsl va
akoAouOsiTe KGnoleg BaoikEG NPOPUAAEEIC yia TV acPdaA&id
oag, OnwG ol akOAoUOEG:

1.

AlaBaoTe NPOOCEKTIKA OAe¢ TIGC 0J0nyieg npiv
XPNOIHOMNOINOCETE TO NPOIOV, MWOTE VA ANOPUYETE TIG {NHIEG
nou npokaAoUvral ande Kakn Xpnon N &€o@AaApévo
XEIPIOHO.

. Mpiv ouvdEoeTe TN OUOKEUR HE TNV npifa napoxng

NAEKTPIKOU PeUHATOG, BEBAIWOEITE OTI TA OTOIXEIA TNG
TAoNG TnNG Ta onoia avaypagovral navw oTn CUOKEUN
avTioTolXoUV HE TA OTOIXEIA TAONG TNG OIKiag oag.

. Mnv a@AveTe NOTE TNV OUOKEUN XWPIG €mITRpnon OTav autnh

AeiIToupyei. KpatroTe TNV pakpid and naidid kal atoga nou dev
gival 1kava va Tnv Xpnoidonoinoouyv.

. Mpog anopuyn @wTtiag, nAekTtponAngiag kai méavou

TPAUMATICOHOU, pnVv BuBiCETE NOTE TNV OUCKEUN N TO
KAA®310 1| TO PIG TNG HECA O€ VEPO N 0€ 0No1odANOTE AAAo
uypo.

. XpelaleTal MNpPOOEKTIKA €MITpnon OTav N OUOKEUNR auTh

XpnoidonoleiTal napouaia naidiwv.

. H ouokeun autn dev npénel va XPNnOIHOMNOIEITAI XWPIg

emITApNON and artopa (CUHNEPIAGHBAVOMEVOV TWV
naidiov) nou n QUOIKA, N NVEUHATIKA N WUXIKA TOUG
kaTaoraon, N N €AAEIYn OXETIKNAG EUNEIPIAG | YVOOEWV
OEV TOUG EMITPENEI TNV ACPAAR XPRAON TNG CUOKEURNG,
EKTOG €Av eniTnpoUvTadl N av Toug £xouv J00si cageig
odnyieg yia Tnv opOn kai acPpdaAn XpHon TnG CUCKEUNG
ano €va evilAIko ATOPO TO onoio €ival uneuOuvo yia Tnv
ao@AA&id Toua.

. O kKaBapiIoHOG Kal N CUVTAPNON TNG CUOKEUNG d&v Oa

npénel va yivovral ano naidid, napa HOVO EPOCOV
gmiTnpouvTal.

. Ta naidia xpeialovral NPOCEKTIKN ENITAPNON WOTE Vvd HNV

«naifouv>» HE TNV CUCKEUN.

. H ouokeunn autp 8ev np&énel va XPnOIHONOIEiTAI Anod

naidia. KpaTtrfoTE TN CUOKEUNR Kdl TO KAA®JSI0 TNG Hakpid
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ano naidia.

XpNOIYOMNOINATE TNV CUOKEUN AuTH HOVO YIa OIKIaKN Xpron Kal
oug@wva MPe TIGC 0odnyie¢ mou nepiypagovral O auTod TO
EYXEIpidIO.

Mnv XpNOIMOMOIEITE TNV OUOKEUN KOVTA N navw o€ (EOTEG
ENIPAVEIEG.

AnoouvOEoTE TNV OUOKEUR anod TO peupa ortav dev Tnv
XPNOIMOMOIEITE KAl MPIV TOV KABApIoPO TNG. APrOTE TNV OUCKEUN
va KPUWOEl TeEAEiWGC NPV  vad AnOPAKpPUVETE N1 va
€MNavaTonoBeTNOETE Ta €EAPTANATA TNG Kal NpIv Tov kabapiouod
™nG.

Mnv A€ITOUpYEITE 0NoIadANOTE OUCKEUN av To KAAwdIo 1 To QIG
TNG napouaialouv @Bopa n av n ouokeun dev AEITOUpPYE CwoTa
N av €xel neoel KATw 1 €xel @Oapei e onolodAMNOTE TPOMo.
MnyaiveTe TNV 0T0 NANCIECTEPO €EOUGIODOTNHEVO KEVTPO ZEPRIG
yla EAEYXO Kal TUXOV E€MICKEUN 1 puBuIon.

Av TO KaAWJIO TNG CUOKEUNG N TO QIG TNG €XOouv xaAdaoel, 6a
NpENEl va avTikataoTabouv Povo anod Tov KaTaoKeUaaoTr ) ano
eEvav eEEIDIKEUPEVO TEXVIKO Ot €va €EOUCIODOTNHEVO KEVTPO
>€pPIC Npoc anopuyn TuXOV TpaupuaTiopgou odg.

Mnv XpNOIHOMNOIEITE TNV CUOKEUN O& EEMTEPIKOUG XWPOUG
Kal E€XETE TNV nAvrote oe &npo nepiBaAllov (Xwpig
uypacia).

Mnv XPNOIYONOIEITE NOTE €EAPTHKATA Nou OV CUCTAVOVTAl Ano
Tov kataokeuaoTtn. Kari TeTtolo Ba nATav enikivdbuvo yia Tov
XpNoTn kKaBw¢ ©a pnopoUce va MPOKAAEDEl  QWTIA,
nAekTponAn&ia kal mbavo TpaupaTiouo.

H ouokeuny autr O0e&v nNpeEnNel va OUVOEETAlI OE OUOKEUEG
npoypapuaTiogol  PETaxpovoAloynuévng AsiTtoupyiag 1 o€
OUOKEUEG E oUOTNHA TNAEXEIPIGHUOU.

MoTE PNV METAKIVEITE TNV OUOKeUr TpaBwvtac Tnv ano To
KaAwdlo. BeBaiwBeiTe 0TI To KAAWDIO TNG CUOKEUNG OEV KPEWETAI
and TNV akpn Tou TpanedioU r} ToUu NAYKOU OTOV OMOoio €XETE
TOMOBETAOEI TN OUCKEUN KAl OTI OV WUnopei va unAexTei o€ AAAa
npAayuaTa Pe onolodnnoTe Tpomno. Mnv TUAIYeTE To KaAwdio yUpw
and TNV OUOKEUN Kal hINV To AUYIZETE.
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TonoBETAOTE TNV OUOKEUN NAvw Ot pia €ninedn kal otabepn
enipaveia. Mnv TonoBeTeiTE TN OUOKEUN KOVTA ) ndvw n YéEoa
0t NNYEG BOeppoOTNTAC ONWC NAEKTPIKEG KOUTJIVEC 1 KOUTIVEG
Uypaepiou, NAekTpikoUG (poUpvouc f goupvakia r poupvous
MIKPOKUUATWV.

MAvToTE APrVETE APKETO KEVO XWPO YUPpw anod Tn GUOKEUN oTav
TN XPNOIYONOIEITE HETAEU AAAWV AVTIKEIMEVWV. MNV TONOBETEITE
TN OUOKEUN KOVTA 0 EUPAEKTA UAIKA ONWG €ninAa, pagiAdapia,
UPAouaTa, KOUPTIVEG KTA.

Mnv nAnociadere kai Pnv ayyileTe Ta KIVOUPEVA HEPN TNG
ouokeung (a%ovag pMIiENG ka1 @PTEPWTR), KATa TN
AsiToupyia TnG. Kivéuvog Tpaupatiopou!

Mnv OUVOEETE MOTE TNV OUCKEUN O XaAdouevn npida kal pnv
XPNOIMOMOIEITE NOTE TNV OUOKEUN PE XaAAOHEVO KAAwdIo N PIC.
OnoloodnnoTe EAEYXOG, €NIOKEUN 1 pUBMION TNG CUOKEUNG Ba
NPENEI va YIiveETAl JOVO anod £EEIDIKEUPEVO TEXVIKO NPoownikd o€
€va ano Ta eEouaiodoTnuEva kKeEvTpa ZEpPIC. Epyacieg enioKeEUng
and pn €EEIDIKEUPEVO MNPOOWNIKO WMNOPEi va 0dnynoouv o€
akpaio Kivouvo yia Tov Xpnorn.

Mnv kaBapileTe NOTE Ta PEPN TNG GUOKEUNG XPNOIMONOIMVTAG
okANpa epyaleia kabapiopou O6nwg n.x. EUAlva epyaAeia i
ouppdaTIVa opouyyapakia n aAia diaBpwTIika UAIKA.

Ma va anoguvdyECETE Tn OUOKeEUN BYAATE TO @IG TNG aAno Tnv
npia KpaTwVTAc NAvVTOTE Ano To PIC KAl OXI TpaBwvTag ano To
KaAwdio.

H ouokeun auTtn Mnopei va xpnolgonoin®ei povo yia Tnv
Napackeun Kage, dIa@oOpwV KOKTEING, 0wG oaAdTag, eAaPpIwV
naidIkwv Kpepwv, milk shakes KTA.

Mnv avapiyvueTe note kauTd Aadi r onolodnnoTe KauTo uypo.
MoTE unv avaplyvUeTe Ainog ) okAnpa oTeped UAIKA (ONwg n.x.
oAOKANpa nayakia).

Mnv NpooBETETE UAIKA PHEOA OTO NOTHPI WIENG kKaTa Tn didpkeia
AE€ITOUpYiag TNG OUOKEUNG.

H péeyiotn noodtnTa uypoU Kal UAIK®V MOU MMOpPEITE va
avapiere dev npenel va &nepva Ta 300ml (200ml peyioTn yia
TNV NApackeun Kage).



31.0 péyioTog XpoOvog ouvexoUC AEIToupyiac TNG OUOKEUNC AQUTNG
dev Ba npenel va Eenepva 1o 1 AenTo. APROTE Tn CUOKEUN va
Kpuwoel yia 1 Aentd npiv TNV €NOUEVN XPNon Tnc.

32.Mnv WETAKIVEITE T OUOKEUN 0ac 0Tav BpiokeTal o€ AsIToupyia.

33.MoTé pn BaAere Ta daxTuAd ocag n onoiadnnore AaAAa
avTikeigeva (HaAAid, pouUxa, epyalAesia koudivag, gaxaipia,
katoaBidia KTA.) kKovrd oTov a§ova MHiIENG TNG OCUOKEUNG
Kata Tn di1apkeia TG AsiToupyiag TNG. Ynapxel HeyaAog
KivOuvoG TpaupaTioHou!

34.®uAa&te auTEg TIG 0dnYieg yia mOavi HEAAOVTIKNA XpPRon.

H ZYZKEYH AYTH EINAI KATAZKEYAZMENH MONO I'IA
OIKIAKH XPHZH

MEPH THZ ZYZKEYHZ

1. AiakdnTng acpaAeiag NaAPIKAG AsiIToupyiag -
dU0 TaXUuTATWV: [N

“I"” (xaunAR TaxuTNTA)

“II"” (uynAnR TaxuTnTa)

KepaAn poTtep

Agovag igng

Avo&eidwTo notnpl piEng 500ml
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>TnpiydaTa anobnkeuong notTnpiou
MiENc Ndvw OTn CUOKEUN

Mpiv TRV Np®TN XpPAON:

e AMOUAKPUVETE Ta UAIKA OUOKeUdciag and Tn OUCKEUN Kai
BeBaiwBeiTe 0TI Ba diaTebouv (NeTaxToUV) HE TO OCWOTO TPOMO.
KpaTnoTe TIG NAQOTIKEG TOAVTEC Hakpid and pwpd kal naidid.

e A@oU aQaip€oeTe Ta UAIKA CUOKeEUAoiacg, KabapioTe TN OUCKEUN
0ac JUE €va eEAappwWC VOTIOWEVO JAAAKO navi.

e [loTE un PBuUBIOETE Tn OUOKeUn MECA OTO VEPO yia va Tnv
kabapioeTe.

e BeBaiwbeite 6T n TGon TNG oikiag oag €ival idia pe auTn nou
avaypdgeTal oTNV €TIKETA TNG OUOKEUNG 0dG.



TonoBETAOTE TN CUOKEUN O Wia €ninedn Kal oTeyvn €nipaveia.
BeBaiwBeiTe 6TI OAa Ta PEPN TNG CUOKEUNG BpiokovTal cwoTa Kal
ao@aAwc TonoBeTnUEvVa oTn B£0N TOUC NPIV XPNOILOMNOINCETE TN
OUOKEUN.

MnVv AEITOUPYNOETE TN OUOKEUN XWPIC va €XETE TOMOOETNOEI
npwTa To NoTNPI HiEng oTn cwaoTn B€on.

MpIv XpNOIKONOINCETE TN CUCOKEUN, EETUAIETE TEAEIWC TO KAAWDIO
TNG kal BeBaiwbeite 6T dev napouaoialel onoiadnnoTe onuadia
pBopac.

Mnv a@rveTe NoTE Tov Agova WIENG va €pxeTal o€ nagn He Ta
EOWTEPIKA TOIXWHATA KAl TNV €0WTEPIKN BACn Tou MoTnpiou
MiENc (N onoloudnnoTe noTnpioU XPNOILOMOIEITE), KATA TN
d1apKela TNG AsIToupyiac.

Mnv AEITOUPYEITE TN OUOKEUN Yia MeEPIOOOTEPO ano 1 AenTo
OuveXoUC AsIToupyiag. AQ@RNOTE TN OUOKEUN va Kpuwoel yia 1
AenTO NpIv TNV €NOevVN Xpron TnG.

Mnv XPNOILOMOIEITE TN CUOKEUN aAUTH Ot €EWTEPIKOUC XWPOUG
KAl NV TNV €KBETETE 0TO PWG TOU NAIOU N OTNV uypaacia.
rNavroTe NeEPIPNEVETE 0 a&ovag MPIiENG va oTapathoel TEAEIWG TNV
Kivnor) Tou npiv anogakpUVETE TO NOTNpPI MIENC.

XPNoIHONOoI®VTAG T CUCKEUN:
Napaokeun milk shake (pIAK CGE€IK):

BeBaiwBeite 6T dev naTaTe To diakonTn AsIToupyiag (1) €ite oTn
Bcon “1” eite oTn B£€0on “II” Npiv CUVOEDETE TN CUOKEUN OE Hia
KaTaAAnAn npila napoxnc nAekTpikoU peUpatog Taong AC220-
240V.

BaATe yaAa ato noTnpl HiENG (4) TNG OUCGKEUNG 1 G€ onolodnNoTe
aAAo NoTAPI avaAoyou OoXAKATOG KAl XwpnTIKOTNTAG. MNpooBeaTe
TN okOvN WIAK OE€IK OTn yeuon nou eniBupeite kal ¢axapn (N
onolodnnoTe AAAo UAIKO Nou NPOTINATE va avapieTe). H péyiorn
NooOTNTA TOU MiyHaToG auToU Mou WMOPEITE va avaui&eTe €ival
Ta 300ml - pnv &nepvaTte TNV NoooOTNTA AUTN YIATI UNAPXEI
KivOuvog unepxeiAlong kata tn d1dpKeia TNG AsIToupyiag.
TonoBeTAOTE TO NOTAPI KATW ANO TNV KEPAAN HOTEP (2) £xOVTAG
Tov a&ova WiEng (3) oTo KEVTPO TOU MOTNPIOU KAl ONKWOTE TO
NPOG TNV KEPAAN HoTEP (2).

MatnoTe Kal KpaTtnoTeE naTtnUevo TO OIaKONTN  MAAMIKAG
AgiIToupyiag €ite otn otn 6€on "I" (xapnAn TaxuTnTa) ) oTn B€on
"II" (upnAR TaxuTnTa) kai o€ Aiya deuTepOAenTa Ba €XETE TO
avapevopevo anoteAeapa. O d1akONTNG TNG CUOKEUNG 0ag €ival



d1aKkoNTNG acPaAsiac NnaApiknG AsiTroupyiag. AuTo onuaivel oTI n
OUOKeUn 0ag Ba AsiToupyei yia 000 Kpatate To OIAKOMTN
NaTnUEVO HE TO XEPI 0ag €iTe otn B€on "I" (xaunAn TaxuTnTa) n
otn B&on "II" (uwnAn TaxuTnTa). MOAIC aneAeuBEPWOETE TO
dlakonTn (OTAaPATAOETE va Tov NaTaTte) 6a enaveABel QUTOPATWG
oTn B€0n anevepyornoinong Kai n CUOKeUn oag 6a orauaTnoel va
AEITOUPYEI.

H ouokeun oacg dsv B6a npEnel va AEIToOUpyYEi yia NEPICOOTEPO aAno
1 AenTd og kKABe Asiroupyia TnNG. O xpoOvoc auTog ival apKeTOG
yla va eEaopaliosl Ta eniBUPNTA anoTeAéopaTa.
AnevepPyonoInoTe KAl a@nOoTE TN CUCKEUN 04 vd KPUWOEI yia
nepinou 1 AenTto npiv TNV €ndPevn xprnon TnG.

NavToTe va kpatdTe TN GUCKEUN 0ag OTEY V.

Mapaokeun KageE:

BeBaiwbeite 6TI dev naTdate To dIAKONTN MAAMIKAC A€ITOUpPYIAG
(1) €ite oTn B€0n “1” eite oTn B€0N “II" .

BaATe pia pikpr) noocoTnTa vepoU padi pe kage kal {axapn n
Ornolo AAAO UAIKO BEAETE va avapi&eTe yeoa ato noTnpl KiEng (4)
f 0€ 6Molo AAAo NoTnpPI avaAoyou OXNAKAToC Kal XwpnTIKOTNTAG.
Mpoagoxn: n noodTnTa autn dev Ba npenel va Eenepva Ta 200ml
Kabwc o KapEC €Xel TNV TAON va dnUIOUPYEi EvTovo appo KaTd
Tn 01apKEIa AEITOUPYIAg TNG OUOKEUNG — av EENePACETE TO OPIO
auTo €ival NiIBavo va ungpxeiAiosl To NOTAPI 0ag KaTa Tn didpkela
TNG MIENC. KaToniv TonoBETNOTE TO NOTAPI KATW anod TNV KEPAAN
HOTEP (2) €xovTag Tov agova piEng (3) oTo KEVTPO TOU NOTnpIou
KAl ONKWOTE TO NPOC TNV KEPAAN HOTEP (2).

MaTnoTe Kal KPATAOTE NaTnuévo To O1akONTn AsIToupyiag €ite
otn ortn 8gon "I" (xapunAnR TaxuTtnTa) n orn 8&on "II" (uwnAn
TaxUuTnTa) kai avapiéte TOo Miyga oag ouppwva HE TNV
NPOCWNIKA 0ag NPOTIKNON — 0 XPOVOG HIiENc dev Ba npenel OPWG
va &enepva 1o 1 AenTO oUVEXOUG AEITOUpYidag.

Znueiwon: Ze nepinTwon Mou Ta UAIKA NITaIAioouv €Ew ano To
noTnpl, autod onuaivel n OTI 6a npensl va eAATTWOETE TNV
TaxuTNTa f OTI Ba NpPENEl va YEIWOETE TNV NOCOTNTA UAIKWV.

MeTd 1O TEAOG Hi§NG:

AQOoU TEAEIWOETE TNV MIEN Twv UAIKWV, aneAeuBepwaoTe TO
d1akoNTN NAApIKAG A€IToupyiag woTe va enavéABel otn B€on
anevepyonoinong Kal N CUCKEUN va OTAPATnOEl va AEITOUPYEI.

BeBaiwbeite OTI o dfovag WiENG €xel oTANATNOEl TEAEIWG TNV
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Kivnor Tou Kal anopakpUVETE To NOTAPI XAUNA®VOVTAC TO NpogG
Ta KATW Kal PEPTE To £€EW ANO TN OUOKEUN KAl OEPPRIPETE TO MIAK
OEIK I TOV KaQE€ 0dg.

AnoguvdEaTe To Higep oag and Tnv npifa napoxng NAEKTPIKOU
pevpaTog kal kabapiote To (CUPPWVA HE TIC OXETIKEG 0dNYieg
NG evoTnTac KAGAPIZSMOS KAI SYNTHPHZH).

O a&ovac WiEnc (3) sival pTiaypEvoc and avoEEidwTo aTodAl Kal
Ta NAAQOTIKA PEPN Tou &ival pn To&ikd, OonoTE WMOPEITE va Ta
kabapioeTe eUKoOAa PE Eva eEAAPPWG BPEYHUEVO NAAAKO navi.

MPOZOXH: TINa va anoUyeTe mnmOavoe TPAUHATIOHO,
napakaAoUpe pnv ayyilere Tov agova pMiENg (3) orav n
OUOKEUN 0ag BpiokeTal o€ AeiToupyia, R av o a§ovag dev £xel
OTApaTAoEl NARPWG TNV KiVNON TOU HETA TO NEPAG TG XPAONG.

Ka@apiopog kal Zuvtipnon

1.

Mpiv EsKlvnosTs Tov KaBapiopo TNG CUOKEUNG, [3€BCII(.09€IT€ OTI
d&v NATATE TOV dIAKONTN NAAMIKNG AEITOUpPYiag Kal 0TI N CUOKEUN
0€ AEITOUpYEi.

. KaTtoniv anoouvd&oTe Tn OUCKEUN ano To peUPA KAl aproTe TN

Va KPUWOEI TEAEIWG.

. Mpog anouyn nAskrponAn§iag pn PBuBiceTe nNoTte Tn

OUOKEUN N TO KAA®JIO | TO PIG TNG HECA CE VEPO R
onolodnnoTte aAAo uypo KAl MNV TA TONOOETNOETE MNOTE
KAT®W ano TPEXOUHEVO VEPO.

Mpoooxn: Mn XpnoIYONOIEITE OKANPA R Jdi1aBpwTIKA
gpyalgia n kaBapioTika JSiaAvpgata R HETAAAIKAG
opouyydapia yia Tov KafapioHO TWV HEPWV TNG CUCKEUNG.

. KaBapiote Tnv  €EwTepikn  emipaveld  TNG  OUOKEUNG

XpNoigonoliwvTag povo éva palakd eAa@pwc VOTIOPEVO Navi Kal
BeBaiwBeiTe OTI oUTE vePO oUTE uypacia 6a eioeABouv oTa
avoiyuaTa TnG OUOKEUNC.

KaTtoniv oTeyvwaoTe TNV TEAEIWG XPNOILONOIWVTAG €va PAAAKO
oTEYVO Navi.

. Ta va kaBapioeTe Tov a&ova WiEng, BaATe kabapd vepod pPeaa oTo

noTrnpl MIiENG kal A&ITOUpYAOTE Tn OUCKEUN 0adc yia Aiya
deuTepOAenTa.

. Mnv anoBnkeUOETE TN CUOKEUN AUECWC UETA TOV KABAPIOPO TNC.

Mnopei akoun va eival eotn. AQAOTE TN VA KPUWOEI TEAEIWG
npIV TNV anoBnkeUOETE O €va AOPAAEG PEPOG.

. AQoU  OAOKANPWOETET TOVv  KABAPIOUO TNG OUOKEUNG,

anoBbnkeloTe To avo&eidwTo NoThP! HiENG (4) NAvw OTN CUOKEUN



TONoBETWVTAC TO OTA AvTioTOIXa oTnpiypata anobrnkeuong (5)
TNG OUOKEUNC.

AnoOnkeuon:

e AnoOnkeUOTE TN CUOKEUN 0AG HOVO OTAV EXEl KPUWOEI TEAEIWC.

e 'OTav dev Tn XpnNOIKONOIEITE, anoouvdEDTE TNV Ano To peUUA Kal
anobnkelOTE TN O €va OTEYVO MEPOC XWPIC uypacia, kai
ao(pAAEG, NaKpla ano TNV ePBEAEIa TwV NAIdIWV.

To npoidv auTtod €ival KATAOKEUAOWEVO O MARPN
OUMMOP@WON HE TIG I0XUOUOEC 0dnyieg TG Eupwnaiknig
‘Evwonc nou dIENOUV NAEKTPIKEG OUOKEUEG auToU Tou
TUNOU.

oUHQwva He ThV Eupwnaikn Odnyia 2002/96/EK
Eav kdnoia pEpa dianmiOTWOETE OTI N OUOCKEUN 0d4g
mmmmm XPEIGCeTal avTikatdoTaon n dev oag XpnolpeUel NAgov,

OKEPTEITE TNV NPOOTACIA TOU NEPIBAAAOVTOC:

1) Mnv nera&ete Tn ouokeun oag padli ye Ta unoAoina
aoTika anoBAnta (auTth e€ival kar n onPacia Tou
avaypa@ouevou GUPBOAOU avakUKAWGONG).

2) AneuBuvBeite oTnv AnuoTikn Apxn 0ag yid va oag
unodei&el Ta onueia d1dBe0NC TNG CUOKEUNG 0Ag Yid
avakUkAwaon.

3) AilgBgTovTag Tnv dAxpnoTn MAEOV OUOKEUN Odg oTa
OWOTA ONMEia avakukAwong BonBdaTe oTnv npoaoTtaacia
TOu NePIBAAAOVTOG KABWG Kal OTNV EKUETAAAEUON €K
VEOU TWV UAIKQV TNG OUOKEUNG 0aG.

4) O1 NAEKTPIKEC OUOKEUEG AOYW TWV UAIKWV KATAOKEUNG
TOuC €av Oev dlaTeBOUV OWOTA HMOPEi va €Xouv
AOXNHES ENINTWOEIG OTO NEPIBAAAOV KAl KAT' ENEKTACN
oTNnV uyeia pag.

E Odnyieg yia Tn OwWOoTn anoppiyn TOU NPOIGVTOG
L)

Me Tnv gyylunon TnG:

BUY WAY A.E.

; W G g New@opoc TupTaiou,
31° xAu ABnvwv - Aapiag,
19014 A@idveg, EANGDa
TnA.: +30 210-2464214

www.buyway.gr


http://www.buyway.gr/

IMPORTANT SAFEGUARDS
When using electrical appliances, basic safety precautions
should always be followed including the following:

1.

10.

11,
12.

13.

Read all instructions carefully before using the product
in order to avoid damage caused by improper use or
mishandling.

Before connecting your mixer to the mains, make sure
that your outlet voltage corresponds to the voltage
stated on the rating label of your mixer.

. Never leave the appliance unattended while it is operating.

Keep out of reach of children or persons who are unable to use
it properly.

. To protect against fire, electric shock and injury to

persons do not immerse the device or its cord or plug in
water or any other liquid.

. Close supervision is necessary when the appliance is used by or

near children.

. This appliance is not intended for use by persons

(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible
for their safety.

. Cleaning and user maintenance of the appliance shall not

be made by children unless they are supervised.

. Children should be supervised to ensure that they do not

play with the appliance.

This appliance shall not be used by children. Keep the
appliance and its cord out of reach of children.

Only use the appliance for domestic purposes and according to
the instructions of this leaflet.

Never use the appliance on or near hot surfaces.

Unplug unit from outlet when not in use and before cleaning.
Allow the appliance to cool down before putting on or taking off
any parts, and before cleaning the appliance.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug, or
after the appliance malfunctions, or it has been dropped or
damaged in any manner. Return appliance to the nearest
authorized service center for examination, repair or
adjustment.



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21,

22.

23.

24,

25.

26.

27.
28.

29.

If the cord or plug of the appliance must be replaced, this must

be carried out only by the manufacturer or an authorized

service center or by a qualified technician.

Never use the appliance outdoors and always place it in

a dry environment (do not expose it to moisture).

Never use accessories not recommended by the manufacturer.

This could constitute a danger to the user and risk to damage

the appliance as it could cause fire, electric shock and injury to

persons.

Your appliance is not intended to be operated by means of an

external timer or separate remote-control system.

Never move the appliance by pulling the cord. Make sure that

cord does not hang over edge of table or counter and cannot

get caught in any way. Do not wind the cord around the

appliance and do not bend it.

Place the appliance on a stable and flat surface. Do not place

the appliance on or in or near hot surfaces or heat sources such

as gas or electric stoves, electric ovens or kitchenettes or

microwave ovens.

Always leave enough space around the device when it is in use,

among other items. Do not place the device near flammable

materials such as furniture, pillows, fabrics, curtains, etc.

Do not approach or touch moving parts of the device

(mixing axis and shaft) during operation. Danger of

injury!

Do not connect the mixer in a damaged outlet and never use it

if it’s plug or cord show any signs of damage.

Any examination, repair, or adjustment of the appliance should

be carried out only by an authorized service agent. Unqualified

repair work can lead to extreme hazard for the user.

Do not clean any part of the device with cleansers, steel wool

pads, or other abrasive material.

To disconnect, remove plug from wall outlet. Always hold the

plug. But never pull the cord.

The device is used only for coffee, various cocktails, sauce

vinaigrette, baby food, and milk shakes etc.

Never blend hot oil or any other hot liquid.

Never blend fat or solid ingredients (such as whole ice cubes

etc.).

Do not add ingredients in the cup while the appliance is
10



30

31.

32.

33

operating.

.The maximum quantity of the liquids and added ingredients you

wish to mix with this device must not exceed 300ml (200ml
max for coffee).

Maximum continuous operating time of the device must not
exceed 1 minute. Allow the device to cool down for 1 minute
before its next use.

Do not move the appliance while it is operating.

.Never insert your fingers or any other objects (hair,

clothes, cooking utensils, knives, screw drivers etc.)
near the mixing axis when the appliance is in use. There
is great danger of injury!

34.Save these instructions for possible future reference.
HOUSEHOLD USE ONLY 1
L WNTT A
PARTS OF THE DEVICE: L6 g ?
1. 2 speeds pulse operation safety switch: _/W ~—
“I" (low speed) | 3
“II" (high speed) = [L
2. Motor head ‘ —IN
3. Mixing axis ¥ 4
4. Stainless steel mixing cup 500ml 8
5. Mixing cup storage holdings

Before first use:

11

Remove all packaging materials from your device and ensure
that they will be disposed of properly. Keep plastic bags away
from babies and children.

After you remove the device from its packing, clean it with a
slightly damp soft cloth.

Never immerse the appliance in water, in order to clean it.
Ensure that the main voltage rating of your power supply
corresponds to the voltage requirements of the appliance.
Place the device on a flat and dry surface.

Make sure that all parts of the device are properly mounted



before using the appliance.

Do not switch the appliance on without the cup in place.
Before using the device, please unfold the cord completely and
make sure that it does not show any sign of damage.

Never allow mixing axis to get in contact with the inner
sidewalls and inner bottom of the mixing cup (or any glass you
might be using), during operation.

Do not use the device for more than 1 minute continuously. Be
sure to always do a pause of 1 minute between each use.

Do not use the appliance outdoors and do not expose it to
sunlight or moisture.

Always wait for the mixing axis to stop its movement completely
before removing the mixing cup.

USING THE MIXER:
Preparing milk shakes:

The pulse operation switch must not be pressed before
connecting the power plug to a suitable 220~240 VAC mains
supply.

Pour milk into the stainless steel mixing cup (4) provided. Add
flavored milk shake powder and sugar (or any other ingredients
that you prefer to mix). This mix should not exceed 300ml in
order to avoid risk of overflowing during operation of the device.
Bring the glass under the motor head (2) having the mixing axis
(3) in the center of your glass and raise your glass towards the
motor head (2).

Press and hold the pulse operation switch to "I" (low speed) or
"II" (high speed) position, and in a few seconds you will get the
expected results. The operation switch of your device is a pulse
switch: as long as you press the switch to either “I” or “II”
operating positions, the unit will be operating. Once you release
the switch it will return automatically to its off position and the
unit will stop its operation.

The mixer should be operating for no more than 1 minute on
every operation. This time is sufficient to ensure the desired
results.

Release the operation switch to stop the operation of the mixer
and let it cool down for approximately 1 minute before its next
use.

Always keep the mixer dry.

12



Preparing coffee:

e Make sure you are not pressing the pulse operation switch to
either “I” or “II” speed positions.

e Pour a small amount of water along with coffee and sugar or
any other ingredients that you want to mix, in the stainless steel
mixing cup (4) provided or in another glass of same shape and
capacity. Caution: the maximum capacity of this mix should not
exceed 200ml as coffee has the tendency to create high foam
during its mixing and there is risk of overflowing during the
operation of the device. Bring the glass under the motor head
(2) having the mixing axis (3) in the center of your glass and
raise your glass towards the motor head (2).

e Press and hold the pulse operation switch to "I" (low speed) or
"II" (high speed) position to mix your coffee according to your
demands - however, mixing time should not exceed 1 minute
of continuous use.

e Note: If the ingredients splash out of the cup lower the speed
or reduce the amount of ingredients.

After the mixing is completed:

e After mixing of ingredients is completed, make sure to release
the speeds pulse operation button to deactivate your mixer.

e Wait for the mixing axis to completely stop its movement and
remove the cup by lowering it down and move it away from the
appliance and serve your milk shake or coffee.

e Disconnect the mixer from electric supply and then you can
clean it (according to the instructions described on CLEANING
AND MAINTENANCE section).

e The mixing axis (3) is made of stainless steel and the plastic
parts are not toxic, so you can clean the unit easily with a
slightly damp soft cloth.

WARNING: To avoid injury, please do not touch the mixing
axis (3) when the mixer is in operation, or before the mixing
axis has completely stopped moving after use.

Cleaning and Maintenance:

1. Make sure that the pulse operation switch is not pressed and
the unit is not operating. Unplug the appliance from the mains
and wait until it completely cools down before cleaning.

13



2. To protect against fire, electric shock and injury to
persons never immerse the device or its cord or plug in
water or any other liquid and never put them under
running water.

Caution: Do not use rough abrasive cleaning materials or
scouring pads on parts.

3. Wipe clean the outer surface of the device using only a soft
slightly damp cloth making sure that no water or moisture will
enter the openings of the device.

Then dry it completely using a dry soft cloth.

4. To clean the mixing axis, pour clean water into the cup and mix
for a few seconds.

5. Do not store the mixer immediately after use. It might still be
hot. Allow it to cool down completely and then store it in a safe
place.

6. After cleaning, you may store the mixing cup on the device by
placing it in the corresponding storage holdings (5) of the
device.

Storage:

Store the mixer after it has completely cooled down.

When not in use, disconnect the mixer from the mains and
store it in a dry (without moisture), safe place, out of reach of
children.

14



This product is in strict conformity with all the valid
directives of European Union applying on this type of
electrical appliances.

Instructions for the correct disposal of the unit
according to European directive 2002/96/EU

Should you find one day that your appliance needs to
be replaced or if it is of no further use to you, think of
the protection of the environment:

1)

2)

3)

4)

Do not dispose your appliance along with the rest of
the public waste (this is also the meaning of the
shown recycling sign).

Contact your Public Authorities and they will instruct
you of the recycling centers to which vyour
appliances must be disposed.

Correct disposal of your appliance helps the
protection of the environment as well as the
recycling of the appliance components.

The electrical appliances due to their construction
materials, if not correctly disposed, may lead to
environmental and furthermore health hazards.

With the warranty of:
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